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«U ts Chias-Schtiibli, isch das links vom See oder rachts?»
«Links. Das hei3t rachts, aber vo da us isch ebe rachts links.»

«Soso — auso doch! De finde-n-is scho siauber!»

Griindliche Vorbereitung

Mutschli ist im Latein keine Kory-
phie, Mutschli iibersetzt eine Stelle
bei Horaz:

Burgermeisteri

Apéritif anisé

echt...
ein Genuf3!

«Und schluchzend legte er sich an
die Brust seiner Geliebten ... »

Der gestrenge Herr Profi (Chor-
herr) unterbricht ihn mit den Worten:

«Das esch denn ned ganz glunge,
ned wahr.»

Mutschli rechtfertigt sich mit den
Worten:

«Aber ich habe es doch eine volle
halbe Stunde geiibt!»

Jo, de Horaz mues halt g'iiebt wiarde! Hu

18

Rangstuien

Jakob Heierli brachte es in der
Primarschule bis zur IIL Klasse, fuhr
in der Eisenbahn II. Klasse und war

ein Lump I. Klasse, Kane
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Inhaber:
E. Stauber-Willimann

Sichere ﬁ Verhaltnisse

Rassiges Ordester
Charmante Tnzerianea
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